
 

 

 

Trường hợp sống tại Nhật Bản từ 3 tháng trở lên, ngay cả người nước ngoài cũng phải tham gia bảo hiểm sức khỏe quốc gia. Bảo 

hiểm sức khỏe quốc gia là hệ thống hỗ trợ người dân trong trường hợp bị bệnh hoặc bị thương. 

Người dân tham gia bảo hiểm sức khỏe quốc gia sẽ cùng đóng tiền (phí bảo hiểm sức khỏe quốc gia), và bảo hiểm sẽ chịu chi trả 

phí y tế, nên bạn chỉ cần thanh toán tại bệnh viện một khoản tiền bằng khoảng 30% chi phí thông thường. 

Ngoại trừ những người đăng ký tài khoản ngân hàng, tất cả những người còn lại vui lòng thanh toán phí bảo hiểm tại ngân hàng, 

cửa hàng tiện lợi, v.v… kèm theo phiếu nộp tiền. 

Phí bảo hiểm y tế quốc gia được tính dựa trên số người đăng ký hộ gia đình và thu nhập năm trước của người đăng ký. 

*Tuy nhiên, trường hợp có các biến đổi (chuyển đến, chuyển đi, v.v....) hoặc thay đổi thu nhập trong năm tài chính thì phí bảo hiểm sẽ 

có tăng hoặc giảm, nên chúng tôi sẽ tính toán lại và gửi cho bạn giấy yêu cầu thanh toán sau khi đã thay đổi.  

 

〇〇度船橋市国民健康保険料納入通知書 

船橋 太郎    様 

 

1234567-01 

あなたの世帯の 
〇〇年 4月から 〇〇年 3月まで 
（〇〇年度現年度分）の国民健康保険料を 
決定しましたので通知します。 

（
口
座
引
落
に
よ
る
お
支
払
い
） 

 

〇〇 

1000000 
3 

1000000 
3 

1000000 
1 

   

211760 

21860 

21100 

21100 

21100 

21100 

21100 

21100 

21100 

21100 

21100 

211760 

 

○○銀行        △△支店                   普通  123＊＊＊＊   フナバシ タロウ 

船橋 太郎 

船橋 さやか 

船橋 一朗 

 

◎◎◎◎◎◎◎◎◎◎◎◎ 

○○○○○○○○○○○○ 

○○○○○○○○○○○○ 

1000000 
0 
0 
 

145860 
32950 
32950 

 

 

Mã số ký hiệu: Vui lòng cho biết mã số này khi liên 
hệ.  

 Số tiền yêu cầu thanh toán phí bảo hiểm sức khỏe quốc gia trong 

kỳ hạn nêu trên. 

 

 

Số tiền cần thanh toán mỗi tháng. Phiếu nộp tiền sẽ 

được gửi kèm cho người trả bằng phiếu nộp tiền, vì vậy 

vui lòng thanh toán tại ngân hàng, cửa hàng tiện lợi, 

v.v... 

 
Thông tin tài khoản đã đăng ký của bạn khi chọn thanh toán 

bằng cách rút tiền từ tài khoản. 

 

 

Phí bảo hiểm sức khỏe quốc gia của 

từng người tham gia (tham khảo). 

 

Đánh dấu ○ vào tháng tham gia bảo hiểm. 

Người có ký hiệu ◎ là người trong độ tuổi từ 40 đến dưới 65 tuổi nên cần đóng phí bảo hiểm chăm sóc. 

*Phí bảo hiểm chăm sóc sẽ bao gồm trong phần yêu cầu thanh toán của lần này. 

Cách xem giấy yêu cầu thanh toán 

◆◆◇Đã gửi giấy yêu cầu thanh toán phí bảo hiểm sức khỏe quốc gia◇◆◆ 



 

Bạn có thể chọn thanh toán phí bảo hiểm y tế quốc gia theo “Thanh toán một lần” hoặc “Thanh toán hàng 
tháng (thanh toán 10 lần từ tháng 6 đến tháng 3 năm sau)”. 

 

 

Ngoài ra 

 

 

★Thời hạn của phiếu nộp tiền là cuối mỗi tháng (nếu ngày cuối cùng của mỗi tháng là thứ bảy, chủ nhật và ngày lễ, sẽ tính từ ngày làm 
việc tiếp theo). Vui lòng chú ý thời hạn phiếu nộp tiền của tháng 12 là ngày 25 

★Địa điểm thanh toán bao gồm ngân hàng, cửa hàng tiện lợi, Ban bảo hiểm sức khỏe quốc gia (tầng 1F, tòa thị chính Funabashi hoặc quầy 
6, tầng 5F, tòa nhà Face Building). 

★Khi vượt quá thời hạn, không thể nộp phí tại các cửa hàng tiện lợi. Vui lòng thanh toán trước thời hạn. 

 

 

 

Vì khó thanh toán trong cùng một 

lúc nên tôi muốn thanh toán mỗi tờ 

một tháng. Phải nhớ nộp mỗi tháng 

mới được. 

Cách xem phiếu nộp tiền 

 
 

Thời hạn nộp: Vui lòng thanh toán trước ngày này. 

 

Mã số ký hiệu: Vui lòng cho biết mã số này 

khi liên hệ. 

Số tiền cần thanh toán.  

 

Thanh toán bằng phiếu nộp tiền này vào tháng này. 

６月分 

Ngoài những người đăng ký bằng tài khoản ngân hàng,  
những người còn lại sẽ thanh toán bằng phiếu nộp tiền. 

Hình như tôi quên thanh 

toán hàng tháng. 

Tôi sẽ thanh toán bằng 

“Phiếu nộp tiền gộp”! 

Số tiền thanh toán một lần 

Phần tháng 8 

Phần tháng 7 

Phần tháng 6 


